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MERCOSUL/CMC/DEC. N° 9/96

PROTOCOLO DE INTEGRAGAO EDUCACIONAL PARA A FORMAGAO DE
RECURSOS HUMANOS NO NiVEL DE POS-GRADUAGAO ENTRE 0S ESTADOS
PARTES DO MERCOSUL

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assuncdo, o Protocolo de Ouro Preto, as
Decisdo N° 1/95 do Conseiho do Mercado Comum e a Ata N° 8/95 da Reunido de
Ministros da Educagéo do Mercosul

CONSIDERANDO:
A importancia de estabelecer 0 intercambio e a cooperagdo entre instituicdes de nivel

superior do Mercosul para a formag&o recursos humanos no nivel de pés-graduagao.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1 - Aprovar o "Protocolo de Integragéo Educacional para a Formagéo de Recursos
Humanos no Nivel de Pos-Graduagao entre os Estados Partes do Mercosul”, que figura
no Anexo e forma parte da presente Decis&o, em idioma Portugués e Espanhol.

/@ X| CMC - Fortaleza, 17/12/96
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PROTOCOLO DE INTEGRACAO EDUCACIONAL
PARA A FORMACAO DE RECURSOS HUMANOS NO NIiVEL
DE POS-GRADUACAO ENTRE OS PAISES MEMBROS DO MERCOSUL

Os govemnos da Republica Oriental do Uruguai, da Republica Argentiﬁa, da
Reptiblica Federativa do Brasil e da Republica do Paraguai, a seguir denominados “Estados Partes”,
em virtude dos principios, fins e objetivos do Tratado de Assungdo, assinado em 26 de margo de

1991,

Considerando:
Que a educagio tem papel fundamental no processo de integragdo regional.

Que o intercambio ¢ a cooperagdo entre as instituicdes de ensino superior € o caminho ideal para a
melhoria da formacdo e da capacitagdo cientifica, tecnologica e cultural e para 2 modernizagdo dos

Estados Partes.

Que & necesséria a promogdo do desenvolvimento harménico € dindmico da Regido, nos campos
cientifico e tecnoldgico, como resposta aos desafios impostos pela nova realidade econdmica ¢
social do continente.

Que se assumiu 0 COMPromisso, no Plano Trienal para o setor educagdo, Programas 1.3 e I1.4, com a
formagdo e a capacitagdo de recursos humanos de alto nivel, com o desenvolvimento da pés-
graduagfio nos quatro paises ¢ com o apoio a pesquisas conjuntas de interesse do MERCOSUL,

Acordam:

ARTIGO 1

Definir como objetivos do presente Protocolo: y((

A formacdio e o aperfeicoamento de docentes universitarios e pesquisadores com o objetivo de
consolidar e ampliar a pos-graduagdo na Regido.

A criag@o de um sistema de intercimbio entre as instituicdes, pelo qual os docentes e pesquisadores,
trabathando em 4reas comuns de pesquisa, propiciem a formagdo de recursos humanos, no ambito
de projetos especificos.

A troca de informacdes cientificas e tecnolégicas, de documentagio especializada e de publicagdes.

O estabelecimento de critérios ¢ padrdes comuns de avaliagdo ¢a pos-graduacio.
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ARTIGO 2

A fim de alcancar os objetivos do artigo primeiro, as partes apoiaro:

A cooperagio entre grupos de pesquisa € ensino que, bilateral ou multilateralmente, estejam
trabalhando em projetos comuns de pesquisa em dreas de interesse regional, com destaque a
formacdo em nivel de doutoramento.

A consolidacio de nuicleos avangados de desenvolvimento cientifico e tecnoldgico, visando a
formacio de recursos humanos.

Os esforcos de adaptagdo de programas de pos-graduagdo ja existentes na Regido, visando a
formagio comparéavel ou mesmo equivalente.

A implantagio de cursos de especializagdo em areas consideradas estratégicas para o
desenvolvimento da Regido.

ARTIGO 3

As partes se empenhario, igualmente, em promover projetos tematicos amplos, de carater
integrador, a serem executados bilateral ou multilateralmente. Os mesmos serdo definidos por
documentos oficiais especificos, devendo enfatizar a formagfio de recursos humanos, assim como o
desenvolvimento da ciéncia e da tecnologia de interesse regional.

ARTIGO 4

A programagdo geral e o acompanhamento das a¢des resultantes do presente Protocolo estardo a
cargo de uma Comiss3o Técnica Regional ad hoc de Pés-graduagio, integrada por representantes
dos Estados Membros.

ARTIGO 3

A responsabilidade pela supervisio e pela execugdo das agdes desenvolvidas no
ambito deste Protocolo estario a cargo, na Argentina, da Secretaria de Politicas Untversitérias do
Ministério da Cultura e Educacdo, no Brasil, da Fundagiio Coordenagdo de Aperfeicoamento de
Pessoal de Nivel Superior - CAPES do Ministério da Educagdo e do Desporto, no Paraguai, da
Universidad Nacional de Asunciéon e do Ministério da Educagiio e Culto, e no Uruguai, da
Universidad de la Republica e da Diretoria de Educagio do Mjnistério da Educagdo ¢ Cultura,
integrantes da Comissio Técnica ad hoc mencionada no artigo quarto. /@/
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ARTIGO 6

A implementagdo das agbes indicadas no artigo segundo deverd ser objeto, em cada caso, de
projetos conjuntos especificos, elaborados pelas entidades participantes dos mesmos ¢ devidamente
aprovados pelas entidades referidas no artigo quinto.

Em cada projeto resultante deste Protocolo, deverdo ser definidas as regras concernentes a
divulgagdo de informagdes, confidencialidade, responsabilidade e direitos de propriedade.

ARTIGO 7

As partes envidardo esforgos para garantir 0s recursos financeiros necessarios a implementagdo dos
projetos, procurando obter, neste sentido, também o apoio de organismos internacionais.

ARTIGO 8

Em caso de existéncia, entre Estados Partes, de acordos ou convénios bilaterais com disposi¢des
mais favoraveis sobre a matéria, os referidos Estados Partes poderfio invocar a aplicagdo daqueles
dispositivos que considerarem mais vantajosos.

ARTIGO 9

As controvérsias que surjam, entre os Estados Partes, em decorréncia da aplicagdo, Interpretagao ou
do ndo cumprimento das disposi¢des contidas no presente Protocolo serdo resolvidas mediante
negociagdes diplomaticas diretas.

Se, mediante tais negociagdes, ndo se alcangar um acordo ou se a controveérsia for solucionada
apenas em parte, serdo aplicados os procedimentos previstos no Sistema de Solugo de
Controvérsias vigente entre os Estados Partes do Tratado de Assungio.
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ARTIGO 10

O presente Protocolo, parte integrante do Tratado de Assung¢do, entrard em vigor, para os dois
primeiros Estados que o ratifiquem 30 (trinta) dias ap6s o depdsito do segundo instrumento de
ratificacdo. Para os demais signatarios, entrard em vigéncia no trigésimo dia apés o depdsito do
respectivo instrumento de ratificagdo e na ordem em que forem depositadas as ratificagdes.
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ARTIGO 11
O presente Protocolo podera ser revisto de comum acordo, por proposta de um dos Estados Partes.
ARTIGO 12

A adesdo por parte de um Estado ac Tratado de Assungéo implicara, ipso iure, a adesdo ao presente
Protocolo. :

ARTIGO 13

O Governo da Republica do Paraguai serd o depositario do presente Protocolo, bem como dos
instrumentos de ratificagdo, e enviard copias devidamente autenticadas dos mesmos aos Governos

dos demais Estados Partes.

Da mesma forma, o Governo da Repiiblica do Paraguai notificard os Governos dos demais Estados
Partes sobre a data de entrada em vigor do presente Protocolo, e a data de depdsito dos instrumentos
de ratificagdo.

Feito na cidade de Fortaleza, aos dezessete dias do més de dezembro de mil novecentos de noventa
¢ seis, em um original nos idiomas espanhol e portugués, sendo ambos os textos igualmente

auténticos. K/
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PROTOCOLO DE INTEGRACION EDUCATIVA PARA LA FORMACION
DE RECURSOS HI’JMAN 0OS A NIVEL DE POST-GRADO ENTRE
LOS PAISES MIEMBROS DEL MERCOSUR

Los gobiernos de la Republica Oriental del Uruguay, de la Republica Argentina, de la Republica
Federativa del Brasil y de la Republica del Paraguay, en adelante denominados “Estados Partes™, en
virtud de los principios, fines y objetivos del Tratado de Asuncidn, suscrito el 26 de marzo de 1991,

Considerando:
Que 1a educacién tiene un papel fundamental en el proceso de integracion regional.

Que ¢l intercambio y la cooperacién entre las instituciones de educacidn superior es el camino ideal
para el mejoramiento de la formacién y la capacitacion cientifica, tecnolégica y cultural y para la
modernizacion de los Estados Partes.

Que es necesana la promocién del desarrollo arménico y dinamico de la Region en los campos
cientifico y tecnoldgico, como respuesta a los desafios impuestos por la nueva realidad econémica y
social del continente.

Que se asumio el compromiso en el Plan Trienal para el Sector Educacion - Programas 1.3 y 11.4 -
de formacién y capacitacion de recursos humanos de alto nivel, asi como de desarrollo del post-
grado en los cuatro paises, y el apoyo a investigaciones conjuntas de interés del Mercosur,

Acuerdan:

ARTICULO 1

Definir como objetivos del presente protocolo:

La formacion y perfeccionamiento de docentes universitarios ¢ investigadores, con la finalidad de
consolidar y ampliar los programas de post-grado en la Region.

La creacién de un sistema de intercambio entre las instituciones, a través del cual, los docentes €
investigadores, trabajando en 4reas de investigacién comunes, propicien la formacidn de recursos
humanos en el ambito de proyectos especificos.

El intercambio de informaciones cientificas y tecnolégicas, de documentacion especializada y de
publicaciones.

E] establecimiento de criterios y patrones comunes de evaluacion de los post-grados.

ARTICULO 2

A fin de alcanzar los objetivos del articulo primero, 136 partes apoyaran: ﬂ

T
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La cooperacién entre grupos de investigacion y ensefianza, que bilateral o muitilateralmente se
encuentren trabajando en proyectos COmunes de investigacién en dreas de interés regional, con
énfasis en la formacion a nivel de doctorado. '

La consolidacion de micleos avanzados de desarrollo cientifico y tecnoldgico, con vistas a la
formacidon de recursos humanos.

Los esfuerzos de adaptacién de programas de post-grado ya existentes en la Regidn, tendientes a
una formacién comparable o equivalente.

La implantacién de cursos de especializacién en é4reas consideradas estratégicas para el desarrollo
de la Region.

ARTICULO 3

Las partes pondran su empefio, asimismo, en promover proyectos tematicos amplios, de caracter
integrador, a ser ejecutados bilateral o multilateralmente. Los mismos seran definidos por
documentos oficiales especificos, debiendo enfatizar la formacion de recursos humanos, asi como el
desarrolio de la ciencia y la tecnologia de interés regional.

ARTICULO 4

La programacion general, y el seguimiento de las acciones resultantes del presente Protocolo estaran
a cargo de una Comisién Técnica Regional ad hoc de Post-grado, integrada por representantes de
los Estados Miembros.

ARTICULO 5

La responsabilidad por la supervisién y por la ejecucion de las acciones comprendidas en el ambito
del presente Protocolo estara a cargo, en Argentina, de la Secretaria de Politicas Universitarias del
Ministerio de Cultura y Educacion, en Brasil, de la Fundagdo Coordenagio de Aperfeigoamento de
Pessoal de Nivel Superior - CAPES del Ministerio da Educaciio ¢ do Desporto, en Paraguay, de la
Universidad Nacional de Asuncién y del Ministerio de Educacién y Culto, y en Uruguay, de la
Universidad de la Reptiblica y de la Direccion de Educacion del Ministerio de Educacién y Cultura ,
integrantes de la Comisién Técnica ad hoc mencionada en el articulo cuarto.
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ARTICULO 6

La implementacion de las acciones indicadas en el articulo segundo debera ser objeto, en cada caso,
de proyectos conjuntos especificos, elaborados por las entidades participantes de los mismos, Yy
debidamente aprobados por las instituciones referidas en el articulo quinto.

En cada proyecto resultante de este Protocolo, deberdn establecerse las normas relativas a la
divulgacion de informaciones, confidencialidad, responsabilidades y derechos de propiedad.

ARTICULO 7

Las partes se esforzaran para garantizar los recursos financieros necesarios para la implementacion
de los proyectos, procurando, asimismo, el apoyo de organismos internacionales.

ARTICULO 8

En caso de existir entre Estados Partes acuerdos o convenios bilaterales con disposiciones mas
favorables sobre la materia, los referidos Estados Partes podran invocar la aplicacién de aquellas
disposiciones que consideren mas ventajosas.

ARTICULO 9

Las controversias que surjan entre los Estados Partes con motivo de la aplicacion, interpretacion o
incumplimiento de las disposiciones contenidas en el presente Protocolo serdn resueltas mediante

negociaciones diplomaticas directas.

Si mediante tales negociaciones no se alcanzara un acuerdo, o si la controversia fuera solucionada
sélo en parte, se aplicaran los procedimientos previstos en el Sistema de Solucién de Controversias
vigente entre los Estados Partes del Tratado de Asuncion.

ARTICULO 10

El presente Protocolo, parte integrante del Tratado de Asuncion, entrara en vigor para los dos
primeros Estados que lo ratifiquen 30 (treinta) dias después del deposito del segundo instrumento de
ratificacion. Para los demas signatarios, entrara en vigencia el trigésimo dia después del deposito del
respectivo instrumento de ratificacion, y en el orden en que fueran depositadas las ratificaciones.
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ARTICULO 11

El presente Protocolo podra ser revisado de comuin aglierdo, a propuesta de uno de los Estados

Partes. %




.4 . » ‘i-' i'?'g/
ARTICULO 12

La adhesién por parte de un Estado al Tratado de Asuncién implicara ipso iure, la adhesién al
presente Protocolo.

ARTICULO 13

El gobierno de la Republica del Paraguay sera el depositario del presente Protocolo y de los
instrumentos de ratificacién y enviard copias debidamente autenticadas de los mismos a los

gobiernos de los demas Estados Partes.

Asimismo el gobierno de la Repiblica del Paraguay notificara a los gobiemos de los demas Estados
Partes la fecha de entrada en vigor del presente Protocolo, y la fecha de depdsito de los instrumentos
de ratificacion.

Hecho en la ciudad de Fortaleza, a los diecisiete dias del mes de diciembre de mil novecientos
noventa y seis, en un original en los idiomas espafiol y portugués, siendo ambos textos igualmente
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auténticos.




